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	الدورة السابعة والستون
	اللجنة الثانية
	البند 25 (ب) من جدول الأعمال
	الأنشطة التنفيذية من أجل التنمية: التعاون فيما بين بلدان الجنوب
	مشروع قرار مقدم من السيد موديست جوناثان ميرو (جمهورية تنـزانيا المتحدة)، نائب رئيس اللجنة، على أساس مشاورات غير رسمية بشأن مشروع القرار A/C.2/67/L.8

	التعاون فيما بين بلدان الجنوب
	إن الجمعية العامة،
	إذ تعيد تأكيد قرارها 64/222 المؤرخ 21 كانون الأول/ديسمبر 2009 الذي أقرت فيه وثيقة نيروبي الختامية لمؤتمر الأمم المتحدة الرفيع المستوى المعني بالتعاون فيما بين بلدان الجنوب،
	وإذ تشير إلى قراراتها 33/134 المؤرخ 19 كانون الأول/ديسمبر 1978 و 57/270 باء المؤرخ 23 حزيران/يونيه 2003 و 60/212 المؤرخ 22 كانون الأول/ ديسمبر 2005 و 62/209 المؤرخ 19 كانون الأول/ديسمبر 2007 و 63/233 المؤرخ 19 كانون الأول/ديسمبر 2008 و 64/1 المؤرخ 6 تشرين الأول/أكتوبر 2009 و 64/221 المؤرخ 21 كانون الأول/ديسمبر 2009 والقرار 66/219 المؤرخ 22 كانون الأول/ديسمبر 2011 والقرارات الأخرى المتصلة بالتعاون فيما بين بلدان الجنوب،
	وإذ تشير أيضا إلى الوثيقة الختامية لمؤتمر القمة العالمي لعام 2005()،
	1 - تحيط علما بتقرير الأمين العام عن حالة التعاون بين بلدان الجنوب()؛
	2 - تحيط علما أيضا بتقرير اللجنة الرفيعة المستوى المعنية بالتعاون فيما بين بلدان الجنوب عن أعمال دورتها السابعة عشرة()، وتؤيد القرارات المعتمدة()؛
	3 - تشجع صناديق منظومة الأمم المتحدة وبرامجها ووكالاتها المتخصصة والكيانات الأخرى التابعة لها على أن تتخذ تدابير ملموسة لتعميم مراعاة دعم التعاون فيما بين بلدان الجنوب والتعاون الثلاثي بشكل فعال في سياساتها وفي المسار العادي لإعداد برامجها، وتطلب في هذا الصدد من تلك المنظمات ومن مكتب الأمم المتحدة للتعاون فيما بين بلدان الجنوب الاستفادة من القدرات المؤسسية والتقنية لبعضها بعضا؛
	4 - تهيب باللجان الإقليمية التابعة للأمم المتحدة أن تضطلع بدور حفاز في تشجيع التعاون فيما بين بلدان الجنوب والتعاون الثلاثي، وفي تعزيز ما تقدمه للبلدان الواقعة في مناطقها من دعم في المجال التقني ومجالي السياسات العامة والبحوث؛
	5 - تسلم بالحاجة إلى تعبئة موارد كافية لتعزيز التعاون فيما بين بلدان الجنوب والتعاون الثلاثي، وتدعو في هذا السياق جميع البلدان التي بوسعها الإسهام في دعم هذا التعاون بسبل منها صندوق بيريز - غيريرو الاستئماني للتعاون الاقتصادي والتقني فيما بين البلدان النامية وصندوق الأمم المتحدة للتعاون بين بلدان الجنوب إلى القيام بذلك، وفي هذا السياق تشجع مكتب التعاون فيما بين بلدان الجنوب على اتخاذ مبادرات إضافية من أجل تعبئة الموارد بغية اجتذاب المزيد من الموارد المالية والعينية، مع تجنب انتشار وتشتت ترتيبات التمويل في الوقت ذاته، وتهيب بالجهات المانحة والدول الأعضاء التي بوسعها تعزيز دعمها للتعاون فيما بين بلدان الجنوب، بما في ذلك التعاون الثلاثي، وخصوصا من خلال تعبئة الموارد المالية على أساس مستدام وتقديم المساعدة التقنية، أن تفعل ذلك؛
	6 - تقرر عقد الدورة الثامنة عشرة للجنة الرفيعة المستوى المعنية بالتعاون فيما بين بلدان الجنوب في الفترة من 19 إلى 22 أيار/مايو 2014، على أن يسبقها اجتماع تنظيمي يعقد يوم 5 أيار/مايو 2014 لانتخاب رئيس ومكتب الدورة الثامنة عشرة للجنة الرفيعة المستوى؛
	7 - تقرر أيضا أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها الثامنة والستين، في إطار البند المعنون ”الأنشطة التنفيذية من أجل التنمية“، البند الفرعي المعنون ”التعاون فيما بين بلدان الجنوب“، وتطلب إلى الأمين العام أن يوافيها، قبل بدء تلك الدورة، بتقرير شامل عن حالة التعاون فيما بين بلدان الجنوب.

